
1 
05.07.2025-06.07.2025 - 17.06.2026 

Hiob 2 
 
Des Er wird-Erwerden /JHWHs zweiter spezieller Hinweis auf den Angefeindeten / Befeinder / Hiob: 
 
2:1: Und

wft
 der Tag wurde / entwickelte

ka
 sich, 

und die Verstehengemachten / Unterscheider / Erbauer / Söhne 
der Ur-Verpflichtetenschaft / der Beeidendenschaft / der Götterschaft / dem Ä-LoHIM

pl
 kamen

ka
, 

um sich
ht

 auf zu / gegenüber Er wird-Erwerden / JHWH aufzustellen
if
. 

Und
wft

 auch noch der Ankläger / Anschuldiger / Satan kam
ka

 in ihre Mitte, 
um sich

ht
 auf zu / gegenüber Er wird-Erwerden / JHWH aufzustellen

if
. 

 
2:2: Und

wft
 er sprach

ka
, 

Er wird-Erwerden / JHWH, zu dem Ankläger / Anschuldiger / Satan: 
Wo von diesen wirst

ft
 du mal kommen

ka
? 

Und
wft

 er, der Ankläger / Anschuldiger / Satan, demütigte sich / erschloß / antwortete
ka 

insgesamt
ÄT

 dem Er wird-Erwerden / JHWH, 
und

wft
 er sprach

ka
: 

Vom zu
if
 durchstreifen

ka
 inmitten von / gebiets der Erde

fe 

und vom für mich
ht

 zu
if
 wandeln inmitten von / gebiets ihr

fe
. 

 
2:3: Und

wft
 er sprach

ka
, 

Er wird-Erwerden / JHWH, 
zu dem Ankläger / Anschuldiger / Satan: 
Ist es, 
dass du dein Herz auf meinen Diener / Knecht Angefeindeter / Befeinder / Hiob gelegt

ka
 hast

pe
? 

Denn keiner ist wie er als etwas im Erdland / in der Scheuchstätte / gebiets der Erde / Scheuchstätte befunden worden, 
ein Feuriger / Mann, 
vollendet / integer / autark und gerade, 
furchtsam zu der Ur-Verpflichtetenschaft / der Beeidendenschaft / der Götterschaft / dem Ä-LoHIM

pl
 hin 

und ein sich Abkehrender
ka pt ma

 weg vom Zertrümmernden / Bösen, 
und noch wird er ein Festhaltenmachender

hi pt
 in seiner Makellosigkeit sein, 

und
wft

 du machtest
hi
 mich verleiten / verlocken infolge von ihm / gebiets seiner, 

ihn unbegründet / umsonst / grundlos / (intensiv)
pi
 zu

if
 verschlingen. 

 
2:4: Und

wft
 er, der Ankläger / Anschuldiger / Satan, demütigte sich / erschloß / antwortete

ka 

insgesamt
ÄT

 dem Er wird-Erwerden / JHWH, 
und

wft
 er sprach

ka
: 

Haut / Fell / Lederhaut zugunsten von / bereichs Haut / Fell / Lederhaut, 
und alles, 
welches zuorts dem Feurigen / Mann zu Eigen, 
wird

ft
 er zugunsten von / bereichs seiner Seele geben

ka
. 

 
2:5: Unwidersprochen ist es: 
Entsende / Entgegenstrecke

ka i!
 doch deine Hand 

und berühre / plage
ka i!

 zuorts sein Darübergestärktes / seine Knochenbedeckung / sein Gebein!, 
und zuorts seiner Kundgabe / seinem Fleisch! 
Ob er nicht zu deinen Angesichtern / Vorderseiten

pl
 dich (intensiv)

pi
 absegnen wird

ft
? 

 
2:6: Und

wft
 er sprach

ka
, 

Er wird-Erwerden / JHWH, 
zu dem Ankläger / Anschuldiger / Satan: 
Da ihn in deine Hand! 
Jedoch seine Seele hüte / behüte

ka i!
! 

 
2:7: Und

wft
 er, 

der Ankläger / Anschuldiger / Satan ging hinaus
ka

, 
insgesamt

ET
 weg von den Angesichtern / Vorderseiten

pl
 des Er wird-Erwerden / JHWHs, 

und
wft

 er machte
hi
 schlagen insgesamt

ÄT
 den Angefeindeten /  Befeinder / Hiob 

infolge von zertrümmernden / bösen Geschwür, 
von der Schale / dem Handteller seines Fußes / Beines 
[
QR:

 und] bis zu seinem sich Verneigenden / sich Verbeugenden / Scheitel. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



2 
05.07.2025-06.07.2025 - 17.06.2026 

Hiob 2 
 
Des Angefeindeten / Befeinders / Hiobs Dialog (= Durchwortung) mit seiner Feurigen / Männin: 
 
2:8: Und

wft
 er nahm

ka
 sich zuorts ihm ein Durchwalktes / eine Tonscherbe, 

um sich
ht

 infolge von ihm / ihr zu
if
 schaben / kratzen, 

und er wurde ein Sitzhabender / Siedelnder
ka pt

 inmitten von der Asche. 
 
2:9: Und

wft
 seine Feurige / Männin sprach

ka
 zu ihm: 

Wirst du immer noch ein Festhaltenmachender
hi pt

 in der Makellosigkeit bleiben? 
Segne

i!
 doch der Ur-Verpflichtetenschaft / der Beeidendenschaft / der Götterschaft / dem Ä-LoHIM

pl
 (intensiv)

pi
 ab 

und stirb / komme zu Tode
ka i!

! 
 
2:10: Und

wft
 er sprach

ka
 zu ihr: 

Im Bedarfsfall (intensiv)
pi
 wie eine der Zersetzenden / Verruchten zu

if
 worten / reden, 

wirst
ft
 du weiterhin (intensiv)

pi
 worten / reden. 

Aber es gilt auch noch das: 
Das Gute insgesamt

ÄT
 werden

ft
 wir (intensiv)

pi
 insgesamt

ÄT
 

von der Ur-Verpflichtetenschaft / der Beeidendenschaft / der Götterschaft / dem Ä-LoHIM entgegennehmen, 
und das Zertrümmernde / Böse insgesamt

ÄT
 werden

ft
 wir nicht (intensiv)

pi
 entgegennehmen. 

In all diesen hat
pe

 der Angefeindete / Befeinder / Hiob nicht verfehlt / gesündigt 
infolge von seiner Doppel-Lippe / seinem Doppel-Gestade / seinem Doppel-Saum

dl
. 

 
 
Das Verhalten seiner Beigesellten / Mitbehirter / Gesellen: 
 
2:11: Und

wft
 die drei Beigesellten / Mitbehirter / Gesellen des Angefeindeten /  Befeinders / Hiobs 

hörten / vernahmen
ka

 insgesamt
ÄT

 all das Zertrümmernde / Böse, 
ja das dieses, 
das auf ihn gekommenseiende

ka pt
, 

und
wft

 sie kamen
ka

, 
jeder Mann aus / von seiner Erstehung / seinem Ort: 
Mein-einer-Lehrende / Mein-Ein-Züngiger-als Gleißender / Ä-L-I-PhaS / Elifas, 
der Rechtsseitige / TeJMaNI / Temaniter, 
und der Verwirrer-Freund / Vermenger-Freund / BIL-DaD, 
der Herabgeworfene / SchUChI / Schuchiter, 
und der Vogelartige / ZoPhaR / Zofar, 
der Beistehenden / Annehmlichen / Lieblichen Zugehörige / NaAMaTI / Naamatiter. 
Und

wft
 sie wurden

ni
 vereint zitiert / vorgeladen / bestellt zu

if
 kommen

ka
, 

um zu ihm zu wandern / sich hinzubewegen
ka if 

und ihn (intensiv)
pi
 zu

if
 trösten. 

 
2:12: Und

wft
 sie erhoben

ka
 insgesamt

ÄT
 ihr Doppel-Gequell / Doppel-Auge

dl
 von fernher, 

und nicht haben
pe

 sie ihn anerkennengemacht / beipflichtengemacht
hi

, 
und

wft
 sie erhoben

ka
 ihre Stimme / ihr Geräusch, 

und
wft

 sie weinten
ka

, 
und

wft
 sie zerlappten / zerrissen zu einem Lappen

ka
, 

jeder Mann seinen Mantel / sein Oberkleid, 
und

wft
 sie streuten / sprengten

ka
 Staub auf ihre Häupter / ihr Giftiges 

die welche-Doppel-Wasser / Doppel-Himmel
dl
 wärts. 

 
2:13: Und

wft
 sie hatten Sitz / siedelten

ka
 samt

IT
 ihm zuorts des Erdlands / der Scheuchstätte 

sieben Tage und sieben Nächte. 
Und keiner war ein Wortender / Redender

ka pt
 ein Wort / eine Rede zu ihm, 

denn sie hatten
pe-plpe

 gesehen
ka

, 
daß der Schmerz sich als überaus groß

ka
 erwiesen hatte

pe-plpe
. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 


